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GENERAL EXPLANATORY NOTE:

[ 1  Words in bold type in square brackets indicate omissions from
~ existing enactments.

Words underlined with a solid line indicate insertions in
existing enactments.

(English text signed by the President.)
(Assented to 14 April 1999,)

ACT

To amend the Companies Act, 1973, so as to provide for a company to acquire its
own shares; to provide for the disclosure of a beneficial interest in securities; to
provide for the mandatory appointment of a secretary for a public company; to
further provide for the disclosure of directors’ emoluments, pension and details in
respect of their service contracts; and to provide for certain penalties; and to
provide for matters connected therewith.

E IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as
follows:—

Amendment of “Arrangement of Act” of Act 61 of 1973, as amended by section 1
of Act 78 of 1989

1. The “Arrangement of Act™ of the Companies Act, 1973 (hereinafter referred to as
the principal Act), is hereby amended—
(a) by the substitution opposite “CHAPTER V" for the words “Reduction of
Capital” of the words ““Acquisition by Companies of own shares™; and
(b) by the insertion after “CHAPTER IX” of the following expression:
“CHAPTER IXA Secretary for Public Companies ... 268 A-2681".

Amendment of section 1 of Act 61 of 1973, as amended by section 1 of Act 76 of
1974, section 1 of Act 64 of 1977, section 26 of Proclamation 234 of 1978, section 1
of Act 84 of 1980, section 1 of Act 83 of 1981, section 1 of Act 29 of 1982, section 1
of Act 31 of 1986, section 1 of Act 82 of 1992 and section 1 of Act 35 of 1998

2, Section 1 of the principal Act is hereby amended by the substitution in subsection
(1) for the definition of “officer” of the following definition:
“ “officer’, in relation to a company, includes any managing director, manager or
secretary thereof [but excludes a secretary which is a body corporate];”.

Amendment of section 38 of Act 61 of 1973

3. Section 38 of the principal Act is hereby amended by the insertion of “or” at the
end of paragraph (c) of subsection (2) and the addition of the following paragraph:
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ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA:

[ =%~ : ] ‘Woorde in vet druk tussen vwrkantlge hake dui skrappmgs it
bestaande verordenings aan.

-~ = Woorde .met. 'n volstreep daaronder, dui invoegings .in be-.
staande verordenings aan. )

(Engelse teks deur die President geteken.).
(Goedgekeur op 14 April 1999.)

Tot wysiging van die Maatskappywet, 1973, ten einde voorsiening te maak vir 'n
maatskappy om sy eie¢ aandele te verkry; voorsiening te maak vir die openbaar-
making van ’n voordelige belang in sekuriteite; voorsiening te maak vir die
verpligte aanstelling van ’n sekretaris vir 'n publieke maatskappy; verder

voorsiening te maak vir die openbaarmaking van die vergoeding, pensioen en -
besonderhede ten opsigte van dienskontrakte van direkteure; en om vir sekere

_strawwe voorsiening te maak; en om voorsiening te maak wr aangeleenthede wat

daarmee in verband staan

AAR WORD BEPAAL deur die Parlement van che Repubhek van Sllld Afrika,
8008 volg:— :

. Wysiging van “Indeling van Wet” van Wet 61 van 1973, soos gewysig deur artikel
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1 van Wet 78 van 1989

1. Die “Indeling van Wet” van die Maatskappywet, 1973 (hieronder die Hoofwet
genoem), word hierby gewysig— _ ’
(a) deur teencor “HOOFSTUK V” die woorde “Vermmdermg van Kapltaal”
deur die woorde “Verkryging deur Maatskappye van eie Aandele”
vervang; en ' ' ' '
(b) deur na “HOOFSTUK IX” die volgende uitdrukking in te voeg: .
“HOOFSTUK IXA Sekretaris vir Publieke Maatskappye ... 268A-2681"".

Wysiging van artikel 1 van Wet 61 van 1973, soos gewysig deur artikel 1 van Wet
76 van 1974, artikel 1 van Wet 64 van 1977, artikel 26 van Proklamasie 234 van
1978, artikel 1 van Wet 84 van 1980, artikel 1 van Wet 83 van 1981, artikel 1 van
Wet 29 van 1982, artikel 1 van Wet 31 van 1986, artikel 1 van Wet 82 van 1992 en
artlkel 1 van Wet 35 van 1998

2. Arukel 1. van' die Hoofwet word hierby gewy51g deur in subartlkel (1) die
omskrywing van “beampte” deur die vo]gende omskrywing te vervang:
*“ ‘beampte’, met betrekking tot 'n maatskappy, ook ’n besturende direkteur,
‘bestuurder of sekretaris daarvan [maar nie ook ’ n sekretaris wat ’n regspersoon
1s me], i ,

Wysiging van artikel 38 van Wet 61 van 1973

3. Artikel 38 van die Hoofwet word hierby gewysig deur “of* aan die einde van
paragraaf (c) van subartikel (2) in te voeg en die volgende paragraaf by te voeg:
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“{d) the provision of financial assistance for the acquisition of shares in a company
by the company or its subsidiary in accordance with the provisions of section
85 for the acquisition of such shares.”.

Amendment of section 39 of Act 61 of 1973, as amended by section 3 of Act 76 of
1974 :

4. Section 39 of the principal Act is hereby amended—
(a) by the substitution for subsection (1) of the following subsection:
““(1) Save as is provided in subsection (2), if shares in a company are

acquired in accordance with section 89 by its subsidiary, for so long as

such shares are held by the subsidiary—

(a) no voting rights attaching to such shares may be exercised; and

(b} the percentage of votes able to be cast at any meeting of
shareholders shall be reduced by the number of shares held by the
subsidiary:

Provided that this subsection shall not apply where the shares are

acquired in a subsidiary of the holding company which is also a

subsidiary of the acquiring company.”.

(b) by the deletion of subsections (3) and (4).

Amendment of heading to Chapter V of Act 61 of 1973

5. The heading to Chapter V of the principal Act is hereby amended by the
substitution for the words “Reduction of Capital” of the words “Acquisition by
Companies of own Shares”.

Amendment of section 76 of Act 61 of 1973, as amended by section 5 of Act 76 of
1974 and section 3 of Act 82 of 1992

6. Section 76 of the principal Act is hereby amended by the insertion of “or™ at the
end of paragraph (c) of subsection (3) and the addition of the following paragraph:
“(d) for the payment of the premium over the par value in the case of an
acquisition of shares in accordance with section 85.”.

Substitution of heading before section 83 of Act 61 of 1973
7. The following heading is hereby substituted for the heading before section 83 of the
principal Act:
“Acquisition by Companies of own Shares”.
Repeal of sections 83 and 84 of Act 61 of 1973
8. Sections 83 and 84 of the principal Act are hereby repealed.
Substitution of section 85 of Act 61 of 1973

9. The following section is hereby substituted for section 85 of the principal Act:

“Company may under certain circamstances acquire shares issued by
it

85. (1) Subject to the provisions of this section and any other applicable

law, a company may by special resolution of the company, if authorized
thereto by its articles, approve the acquisition of shares issued by the
company.

(2) The approval by special resolution may be a general approval or a
specific approval for a particular acquisition.

(3) If the approval is a general approval, it shall be valid only until the
next annual general meeting of the company, but it may be varied or
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“(d) die voorsiening van finansiéle bystand vir die verkryging van aandele in 'n
maatskappy deur die maatskappy of sy filiaal ooreenkomstig die bepalings
- van artike‘l 85 'vi'r die verkryging van sodanige aandele i,

Wymgmg van artlkel 39 van Wet 61 van 1973 $00S gewysig deur amkel 3 van Wet
76 van 1974 '

4. Artikel 39 van die _I-loofwet word hierby gewysig— ' _
(a) deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te vervang: )
- - “(1) Behalwe soos in subartikel (2) bepaal, indien aandele in 'n

- maatskappy -ooreenkomstig artikel 89 verkry word deur sy filiaal, vir
solank as sodanige aandele deur die filiaal gehou word—
"( aJ mag geen stemreg verbondc aan sodamge aandele ultgeoefcn word
nie; en
" (b) word die persentasie stemme wat ultgebrmg kan word by 'n
vergadering van aandeelhouers verminder met die getal aandele
wat deur die filiaal gehou word:

- Met dien verstande dat hierdie subartikel nie van toepassing is nie waar
die aandele in ’n filiaal van die houcrmaaxskappy verkry word wat ook
“n filiaal van die verkrygende maatskappy is.’

:(b) deur subartikels \,(_3) en (4) te skrap.

Wysiging van opskrif by Hoofstuk V van Wet 61 van 1973

5. Die Opskrﬁ‘ by Hoofstuk V van die Hoofwet word lﬁerby ge{vysig deur die woorde
“Vermindering van Kap1taal” deur die woorde “Verkrygmg deur Maatskappye van eie
Aandele” te vervang.

Wysiging van artikel 76 van Wet 61 van 1973, soos gewysig deur artikel 5 van Wet
76 van 1974 en artikel 3 van Wet 82 van 1992 _

6. Artikel 76 van die Hoofwet word hierby gewysig deur “of” aan die einde van

" paragraaf (c) van subartikel (3) in te voeg en die volgende paragraaf by te voeg:

“(d) ter betaling van die premie bo die pari-waarde in dle gcval van 'n verkryging
- van aanclele ooreenkomstig artikel 85.” :

Vervangmg van opskrlf voor artikel 83 van Wet 61 van 1973_

. 7. Die opskrif voor artlkel 83 van die Hooﬁnet word hierby deur dle volgende opsknf
vervang:

' “Verkrygmg deur Maatskappye van eie Aandeie

Herroeplng van artikels 83 en 84 van Wet 61 van 1973

8. Artikels 83 en 84 van die Hoofwet word hierby herroep. '
Vervanging van artikel 85 van Wet 61 van 1973 |

9. Artikgl 85 #an die Hoofwel word hierby deur die volgende _ar_tikel vérvang:

' “Maatskappy kan aandele deur hom ultgerelk onder sekere omstan-
dighede verkry

85. (1) Behoudens die bepalings van hierdie artikel en enige ander

toepaslike wetsbepaling, kan ’n maatskappy by spesiale besluit van die
maatskappy, indien daartoe gemagtig deur sy statute, die verkryging van
aandele wat deur die maatskappy uitgereik is, goedkeur. _

(2) Die goedkeuring by spesiale besluit kan 'n algemene goedkeuring of
'n spesificke goedkeuring vir 'n bepaalde verkryging wees.

(3) Indien die goedkeuring 'n algemene goedkeuring is, is dit slegs
geldig tot die volgende algemene jaarvergadering van die maatskappy,
maar kan dit te eniger tyd voor sodanige algemene jaarvergadering by
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revoked by special resolution by any general meeting of the company at any
time prior to such annual general meeting.

(4) A company shall not make any payment in whatever form to acquire
any share issued by the company if there are reasonable grounds for
believing that—

(a) the company is, or would after the payment be, unable to pay its debts
as they become due in the ordinary course of business; or

(b) the consolidated assets of the company fairly valued would after the
payment be less than the consolidated liabilities of the company.

(5) In the case of the acquisition of par value shares issued by the
company, the issued capital shall be decreased by an amount equal to the
par value of the shares so acquired. '

(6) In the case of the acquisition of no par value shares issued by the

company, the stated capital of the class of shares so acquired shall be
decreased by an amount derived by multiplying the number of shares of that
class so acquired with the amount arrived at by dividing the stated capital
contributed by issued shares of that class by the number of issued shares of
that class. '

(7) If par value shares are acquired at a premium over the par value, the
premium may be paid out of reserves, including statutory non-distributable
Teserves.

(8) Shares issued by a company and acquired under this section shall be
cancelled as issued shares and restored to the status of authorized shares
forthwith.

(9) Shares in the capital of a company may not be acquired under this
section if, as a result of such acquisition, there would no longer be any
shares in issue other than convertible or redeemable shares.”.

Substitution of section 86 of Act 61 of 1973

10. The following section is hereby substituted for section 86 of the principal Act:

“Liabiljty of directors and shareholders under certain circumstances

86. (1) The directors of a company who, contrary to the provisions of

section 85(4), allow the company to acquire any share issued by it, are
jointly and severally liable to restore to the company any amount so paid
and not otherwise recovered by the company, subject to any relief granted
by the Court under section 248.

(2) A director who is liable under subsection (1) may apply to the Court
for an order compelling a shareholder or former shareholder to pay to the
company any money that was paid to such shareholder contrary to section
85(4).

(3) Where the acquisition by the company of shares issued by it is in
contravention of the provisions of section 85(4), any creditor who was a

ccreditor at the time of the acquisition, or who is a creditor by reason of a

cause of debt which arose before such acquisition, or any shareholder, may

apply to the Court for an order, and the Court may, if it finds it equitable to

do so—

(a) order a shareholder or former shareholder to pay to the company any
money or return any consideration that was paid or given by the
company to acquire the shares;

(b) order the company to issue an equivalent number of shares to the
shareholder or former shareholder;

(c) make such other order as it thinks fit.
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spesiale besluit deur 'n algemene vergadering van die maatskappy gewysig

of teruggetrek word.

(4) n Maatskappy mag nie enige betaling, in welke vorm ook al, maak
om 'n aandeel wat deur die maatskappy uitgereik is, te verkry nie, mdlen
daar redelike gronde is om te glo dat—

(a) die maatskappy nie in staat is, of na die betaling nie in staat sal wees,
om 8y skulde te betaal soos hulle in die gewone loop van besigheid
verskuldig word nie; of

(b) die gekonsolideerde bates van die maatskappy billik gewaardeer, na
die betaling minder sal wees as die gekonsolideerde laste van die
maatskappy.

(5) In die geval van dle verkryging van aandele met panwaarcle wat
deur die maatskappy uitgereik is, word die uitgereikte kapitaal verminder
met 'n bedrag gelykstaande aan die pariwaarde van die aandele aldus
verkry.

(6) In die geval van die verkryging van aandele sonder pariwaarde wat
deur die maatskappy uitgereik is, word die verklaarde kapitaal van die klas
aandele aldus verkry, verminder met 'n bedrag verkry deur die getal
aandele van daardie klas aldus verkry, te vermenigvuldig met die bedrag
verkry deur die verklaarde kapitaal bygedra deur uitgereikte aandele van
daardie klas, te deel deur die getal uitgeleikte aandele van daardie klas.

(7) Indien aandele met pariwaarde teen 'n premie bo die pariwaarde
verkry word, kan die premie uit reserwes, met inbegrip van statutére
nie-verdeelbare reserwes, betaal word.

(8) Aandele deur 'n maatskappy uitgereik en verkry kragtens hierdie
artikel word onverwyld as uitgereikte aandele gekanselleer en herstel na
die status van gemagtigde aandele.

(9) Aandele in die kapitaal van ’n maatskappy mag nie kragtens hierdie
artikel verkry word indien, as gevolg van sodanige verkryging, daar nie
meer ander aandele as omskepbare of aflosbare aandele, uvitgereik sou
wees nie.”. '

Vervanging van artikel 86 van Wet 61 van 1973

10. Artikel 86 van die Hoofwet word hierby deur die volgende artikel vervang:

“Aanspreeklikheid van direkteure en aandeelhouers onder sekere
omstandighede

'86. (1) Die direkteure van 'n maatskappy wat strydig met die bepalings

van artikel 85(4) toelaat dat die maatskappy aandele deur hom uitgereik,

verkry, is gesamentlik en afsonderlik aanspreeklik om die maatskappy te

vergoed vir enige bedrag aldus betaal en wat nic andersins deur die
maatskappy verhaal is nie, behoudens enige regshulp deur die Hof verleen

kragtens artikel 248.

(2) 'n Direkteur wat kragtens subartikel (1) aanspreeklik is, kan by die
Hof aansoek doen om ’'n bevel wat 'n aandeelhouer of voormalige
aandeelhouer verplig om aan die maatskappy enige geld wat strydig met
artikel 85(4) aan sodanige aandeelhouer betaal is, te betaal.

(3) Waar die verkryging deur 'n maatskappy van aandele deur hom
uitgereik, in stryd met die bepalings van artikel 85(4) is, kan 'n krediteur
wat 'n krediteur was ten tyde van die verkryging, of wat 'n krediteur is
weens 'n skuldoorsaak wat ontstaan het voor sodanige verkryging, of
enige aandeelhouer, by die Hof om 'n bevel aansoek doen, en die Hof kan,
indien hy dit billik vind—

(a) ’'n aandeelhouer of voormalige aandeelhouer beveel om aan die
maatskappy enige geld te betaal of ander teenprestasie wat deur die
maatskappy betaal of gegee is om die aandele te bekom, terug te
besorg;

(b) die maatskappy beveel om aan die aandeelhouer of voormalige
aandeelhouer 'n ekwivalente getal aandele uit te reik;

(c) die ander bevel gee wat hy goeddink.
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(4) An action to enforce a liability imposed by this section must be
instituted within three years after the date of completion of the acquisition.

(5) Nothing contained in this section shall limit or diminish any liability
which any person may incur under this Act or any other law, or the common
law.

(6) For the purposes of this section and section 89 ‘director of a

company’ includes any director of a holding company of such company.”.

Substitution of section 87 of Act 61 of 1973

11. The following section is hereby substituted for section 87 of the principal Act:

“Procedure of acquisition of certain shares by company

87. (1) Save as is provided in subsection (2), a company that proposes to

acquire shares issued by it shall—

(a) deliver or mail a copy of the written offering circular in the prescribed
form, to each registered shareholder on record as at the date of the
offer in such manner as may be provided in the articles of the company
for the sending ofany notice of a meeting of shareholders, stating the
number and the class or kind of its issued shares which the company
proposes to acquire, and specifying the terms and reasons for the offer;

(b) lodge a copy of the offering circular with the Registrar within 15 days
of the date that it is delivered or mailed to the shareholders of the
company. :

(2) The provisions of subsection (1) shall not apply—

(a) if, and to the extent that, the shares are acquired in terms of the special
resolution passed in terms of section 85(3);

(b). in the case of a company whose shares are listed on a stock exchange
within the Republic, to the acquisition by that company of shares in
terms of transactions effected on such stock exchange in accordance
with the rules and listing requirements of that exchange.

(3) The provisions of sections 160, 161, 162 and 163 shall apply mutatis
mutandis to all documents issued in terms of subsection (1).

(4) Where in response to any offer to acquire shares, the shareholders
propose to dispose of a greater number of shares than the company offered
to acquire, the company shall acquire from all of the shareholders who
offered to sell, pro rata as nearly as possible disregarding fractions:
Provided that this subsection shall not apply to the acquisition of shares in
terms of transactions effected on a stock exchange within the Republic.

(5) A company that acquires shares issued by it shall notify the Registrar
within 30 days of the date of the acquisition in the prescribed form of the
date, number and class of shares that it has acquired.

(6) A stock exchange within the Republic may, in addition to any
requirements contained in this Act, determine further requirements with
which a company whose shares are listed on such exchange shall comply
prior to such company acquiring its own shares.”.

Substitution of section 88 of Act 61 of 1973

12. The following section is hereby substituted for section 88 of the principal Act:

“Enforceability of contracts for acquisition by company of certain
shares

88. (1) A contract with a company providing for the acquisition of shares
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(4) 'n Aksie om 'n aanspreeklikheid by hierdie artikel opgelé, af te
dwing, moet binne drie jaar na die datum waarop die verkryging
afgehandel is, ingestel word. :

(5) Niks in hierdie artikel vervat, beperk of verminder die aanspreek-

5 likheid wat iemand kragtens hJerdle Wet of 'n ander wet of die gemene reg
oploop nie.

(6) Vir die doeleindes van hierdie artikel en artikel 89 beteken ‘direkteur
van 'n maatskappy’ ook 'n direkteur van 'n houermaatskappy van so 'n

maatskappy.”.

10 Vervanging van artikel 87 van Wet 61 van 1973
11. Artikel 87 van die Hoofwet word hierby deur die volgende artikel vervang:
“Prosedure van verkryging van sekere aandele deur maatskappy

87. (1) Behalwe soos in subartikel (2) bepaal, moet *n maatskappy wat
voornemens is om aandele wat deur hom uitgereik is, te verkry—

15 (a) ' ’n afskyif van die skriftelike aanbodsbrief, in die voorgeskrewe vorm,
aan elke geregistreerde aandeelhouer op rekord op die datum van die
aanbod, aflewer of pos, op die wyse wat bepaal word in die statute
van die maatskappy vir die stuur van ‘n kennisgewing van 'n

: vergadering van aandeelhouers, met vermelding van die getal en die

20 klas of soort van sy uitgereikte aandele wat die maatskappy voorne-
mens is om te verkry en met vermelding van die bedinge en redes vir
die aanbod; _ N

(b) ’'n afskrif van die aanbodsbrief binne 15 dae vanaf die datum waarop
dit afgelewer of aan die aandeelhouers van die maatskappy gepos is,

25 - by die Registrateur indien.

(2) Die bepalings van subartikel (1) is nie van toepassing nie—

(a) indien, en in die mate waartoe die aandele verkry word ingevolge die
spesiale besluit geneem ingevolge artikel 85(3);
(b) in die geval van 'n maatskappy wie se aandele op 'n aandelebeurs in

30 die Republick genoteer is, op die verkryging deur daardie maat-
skappy, van aandele ingevolge transaksies aangegaan op sodanige
aandelebeurs ooreenkomstig die reéls en noteringsvereistes van
daardie beurs.

(3) Die bepalings van artikels 160, 161, 162 en 163 is mutatis mutandis

35 van toepassmg op alle dokumente ingevolge subartikel (1) uitgereik.

: (4) Waar in reaksie op 'n aanbod om aandele te verkry, die aandeel-
houers aanbied om "n groter getal aandele as wat die maatskappy aanbied
om te verkry, te verkoop, verkry die maatskappy pro rata, so na as
moontlik, van al die aandeelhouers wat aangebied het om te verkoop, met

40 verontagsaming van breuke: Met dien verstande dat hierdie subartikel nie

van toepassing is op die verkryging van aandele mgevolge transaksies wat
op 'n aandelebeurs in die Republiek aangegaan word nie.

(5) 'n Maatskappy wat aandele wat deur hom uitgereik is, verkry, moet
die Registrateur binne 30 dae na die datum van die verkryging, in die

45 voorgeskrewe vorm, verwittig van die datum, getal en klas aandele wat hy

verkry het.

(6) 'n Aandelebeurs in die Republiek kan, benewens enige vereistes in
hierdie Wet vervat, verdere vereistes bepaal waaraan 'n maatskappy
waarvan die aandele op sodanige aandelebeurs genoteer is, moet voldoen

50 voordat sodanige maatskappy sy eie aandele kan verkry.”.

Vervanging van artikel 88 van Wet 61 van 1973
12. Artikel 88 van die HoofWet word hierby deur die volgende artikel vervang:

“Afdwingbaarheid van kontrakte vir verkryging deur maatskappy
van sekere aandele

55 88. (1) ’n Kontrak met 'n maatskappy wat voorsiening maak vir die
verkryging van aandele deur hom uitgereik, is afdwingbaar teen die |
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issued by it is enforceable against the company, except if the company
cannot execute the contract without being in breach of section 85(4).

(2) In an action brought on a contract referred to in subsection (1), the
company has the burden of proving that execution thereof is or will be in
breach of section 85(4). -

(3) Until the company has fully performed its obligations in terms of a
contract referred to in subsection (1), shareholders who dispose of their
shares retain the status of claimants entitled to be paid as soon as the
company is lawfully able to do so or, on liquidation, to be ranked
subordinate to creditors and shareholders whose claims are in priority to the | 10
claims of the class of shares which they disposed of to the company, but in
priority to the claims of the other sharcholders.”.

Substitution of section 89 of Act 61 of 1973
13. The following section is hereby substituted for section 89 of the principal Act:
“Subsidiaries may acquire certain shares in holding company 15

89. Subsidiary companies may mufatis mutandis in accordance with
sections 85, 86, 87 and 88, acquire shares in their holding company to a
maximum of 10 per cent in the aggregate of the number of issued shares of
the holding company: Provided that this section shall not apply to the
acquisition of shares by a holding company in a subsidiary of itself.”. 20

Substitution of section 90 of Act 61 of 1973
14. The following section is hereby substituted for section 90 of the principal Act:
“Payments to shareholders

90. (1) A company may make payments to its shareholders subject to the
provisions of this section and if authorized thereto by its articles. 25
(2) A company shall not make any payment in whatever form to its
shareholders if there are reasonable grounds for believing that—
(a) the company is, or would after the payment be, unable to pay its debts
as they become due in the ordinary course of business; or
(b) the consolidated assets of the company fairly valued would after the | 30
payment be less than the consolidated liabilities of the company.

(3) For the purposes of this section ‘payment’ includes any direct or
indirect payment or transfer of money or other property to a shareholder of
the company by virtue of the shareholder’s shareholding in the company,
but excludes an acquisition of shares in terms of section 85, a redemption of | 35
redeemable preference shares in terms of section 98, any acquisition of
shares in terms of an order of Court and the issue of capitalisation shares in
the company.

(4) A shareholder shall be liable to the company for any payment
received contrary to the provisions of subsection (2).”. 40

Amendment of section 98 of Act 61 of 1973, as amended by section 4 of Act 64 of
1977, section 15 of Act 69 of 1989 and section 6 of Act 35 of 1998

15. Section 98 of the principal Act is hereby amended by the substitution for
subsection (4) of the following subsection:

“(4) The capital redemption reserve fund may, notwithstanding anything in this 45

section contained, be applied by the company in paying up unissued shares of the
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maatskappy, behalwe-as die maatskappy die kontrak nie kan u1tvoer sonder
.om in stryd met artikel 85(4) op te tree nie.

(2) In 'n aksie gebaseer op 'n kontrak in subartikel (1) bedoel, rus die
onus om te bewys dat die vitvoering daarvan in stryd met artikel 85(4) is,
of sal wees, op die maatskappy.

(3) Totdat die maatskappy sy verpligtinge 1ngev01gc n konl:rak bedt}cl
in subartikel (1) ten volle nagekom het, behou aandeelhouers wat van hulle
aandele van die hand sit, die status van eisers wat geregtig is om betaal te
word. sodra die maatskappy regtens in staat is om dit te doen, of, by
likwidasie, om ondergeskik gestel te word aan krediteure en aandeelhouers

. wie se eise voorkeur geniet het met betrekking tot die eise van die klas
aandele wat hulle aan die maatskappy van die hand gesit het, maar
 voorkeur geniet bo die eise van die ander aandeelhouers.”.

Vervanging van artikel 89 van Wet 61 van 1973
13. Artikel 89 van die Hoofwet word hierby deur die volgende artikel vervang:
“Filiale kan sekere aandele in houermaatskappy verkry

89. Filiaalmaatskappye kan mutatis mutandis ooreenkomstig artikels 83,
86, 87 en 88 aandele in hulle houermaatskappy verkry tot 'n maksimum
van 10 persent in totaal van die getal uitgereikte aandele van die
houermaatskappy: Met dien verstande dat hierdie artikel nie van toepas-
smg is op die verkrygmg van aandele deur "n houermaatskappy i in 'n filiaal
van homself nie.’

Vervanging van artikel 90 van Wet 61 van 1973
14. Artikel 90 van die Hoofwet word hierby. deur die volgende artikel vervang:
“Betalings aan aandeelhouers

90. (1) Behoudens die bepal'mgs van hierdie artikel en indien daartoe

* deur sy statute gemagtig, kan 'n maatskappy betalmgs aan sy aandeel-
“houers doen.

(2) 'n Maatskappy doen geen betaling, in welke vorm ook al, aan sy
aandeelhouers nie indien daar redelike gronde is om te glo dat—

(a) die maatskappy nie in staat is, of na die betaling nie in staat sal wees,
om sy skulde te betaal soos hulle in die gewone loop van bemgheld
verskuldig raak nie; of

(b) die gekonsolideerde bates van die maatskappy, billik gewaardeer, na
die betaling minder sal wees as die gekonsolldeerde laste van die
maatskappy.

(3) Vir die doeleindes van hlerche artikel sluit ‘betaling” enige reg-
streekse of onregstreekse betaling of oordrag van geld of ander eiendom
aan 'n aandeelhouer van 'n maatskappy weens die aandeelhouer se

. -aandeelhouding in die maatskappy in, maarsluit 'n verkryging van aandele

ingevolge artikel 85, ’n aflossing van aflosbare voorkeuraandele ingevolge

" artikel 98, "n verkryging van aandele ingevolge 'n bevel van die Hof en die
vitreiking van kapitalisasie-aandele in die maatskappy uit.

(4) 'n Aandeelhouer is teenoor die maatskappy aanspreeklik vir enige
betaling wat strydig met die bepalings van-subartikel (2) ontvang is.”.

Wysiging van artikel 98 van Wet 61 van 1973, soos gewysig deur artikel 4 van Wet
64 van '1977, artikel 15 van'Wet 69 van 1989 en artikel 6 van Wet 35 van 1998

15. Artikel 98 van die Hoofwet word hierby gewysig deur subartikel (4) deur die
volgende subartikel te vervang:

*“(4) Die kapitaalaflossingsreserwefonds kan, ondanks d1e bepalings van hierdie

artikel, deur die maatskappy aangewend word vir die opbetaling van onuitgereikte
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company to be issued to members of the company as fully paid-up capitalization
shares or for the payment of the premium over the par value in the case of an
acquisition of shares in terms of section 85.”.

Insertion of section 140A in Act 61 of 1973
16. The following section is hereby inserted after section 140 of the principal Act: 5
“Disclosure of beneficial interest in securities

140A. (1) In this section, unless the context otherwise indicates—

‘beneficial interest’, in relation to a security, means—

(a) the right or entitlement to receive any dividend or interest payable in
respect of that security; or 10

(b) the right to exercise or cause to be exercised, in the ordinary course,
any or all of the voting, conversion, redemption or other rights
attaching to such security,

but does not include any interest held by a person in a unit trust or collective

investment scheme in terms of the Unit Trusts Control Act, 1981 (Act No. | 15

54 of 1981);

‘exchange’ means a stock exchange in the Republic licensed in terms of the

Stock Exchanges Control Act, 1985 (Act No. 1 of 1985), or a financial

market in the Republic licensed in terms of the Financial Markets Control

Act, 1989 (Act No. 55 of 1989); 20

‘security’ means—

(a) any listed security as defined in section 1 of the Stock Exchanges
Control Act, 1985; and

(b) any financial instrument which confers the right to convert such
instrument into a listed security referred to in paragraph (a). 25

(2) A person is deemed to have a beneficial interest in a security if—

(a) the spouse of the person married in community of property or the
minor children of that person have a beneficial interest in such
security;

(b) that person acts in terms of an agreement with another person holding | 30
a beneficial interest and the agreement is in respect of the co-operation
between them for the acquisition, disposal or any other matter relating
to a beneficial interest in such security;

(c) itis the holding company of a company that has a beneficial interest in
such security; 35

(d) a body corporate or trust has a beneficial interest in such security
and— .

(i) the body corporate or its directors or the trustees are accustomed
to act in accordance with the directions or instructions of that
person; or 40

(i1) that person is entitled to exercise or control the exercise of the
majority of the voting rights at general meetings of the body
corporate or trust; or

(e) the security is held nomine officii by another person on that person’s
behalf. 45

(3) Where securities of an issuer are registered in the name of a person,
and that person (‘the registered shareholder’) is not the holder of the
beneficial interest in all of the securities held by the registered shareholder,

- the registered shareholder shall, at the end of every three month period after

30 June 1999, disclose to the issuer the identity of each person on whose | 50

behalf the registered shareholder holds securities and-the number and class

of securities issued by that issuer held on behalf of each such person.

(4) The information required in terms of subsection (3) shall be furnished
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aandele 'van die maatskappy vir uitreiking aan lede van die maatskappy as ten
volle opbetaalde kapitalisasie-aandele of vir die betaling van die premie bo die
pari-waarde in die geval van 'n verkryging van aandele ingevolge artikel 85.”.

Invoeging van artikel 140A in Wet 61 van 1973
16. Die volgende artikel word hierby na artikel 140 van die Hoofwet ingevoeg:
“Openbaarmaking van voordelige belang in sekuriteite

140A. (1) In hierdie artikel, tensy uit die samehang anders blyk,

beteken—

‘beurs’ *n aandelebeurs in die Republick wat ingevolge die Wet op Beheer

van Aandelebeurse, 1985 (Wet No. 1 van 1985), gelisensieer is, of 'n

finansiéle mark in die Republick wat ingevolge die Wet op Beheer van

Finansiéle Markte, 1989 (Wet No. 55 van 1989), gelisensieer is;

‘sekuriteit’— :

(a) ’n genoteerde sekuriteit soos omskryf in artikel 1 van die Wet op die
Beheer van Aandelebeurse, 1985; en

(b) ’n finansiéle instrument wat die reg verleen om sodanige instrument
in 'n genoteerde sekuriteit in paragraaf (a) bedoel, te omskep.

‘voordelige belang’, met betrekking tot 'n sekuriteit—

(a) die reg of aanspraak om 'n dividend of rente betaalbaar ten opsigte
van daardie sekuriteit te ontvang; of

(b) die reg om normaalweg enige of al die stem-, omskeppings-,
aflossings- of ander regte verbonde aan sodanige sekuriteit uit te
oefen of te laat uitoefen,

maar nie ook 'n belang deur iemand gehou in 'n effekte-trustskema of

kollektiewe beleggingskema ingevolge die Wet op Beheer van Effekte-

Trustskemas, 1981 (Wet No. 54 van 1981), nie.

(2) Temand word geag 'n voordelige belang in ’'n sekuriteit te hé
indien—

(a) die gade getroud binne gemeenskap van goedere of die minderjarige
kinders van daardie persoon 'n voordelige belang in sodanige
sekuriteit het; '

(b) daardie persoon ingevolge 'n ooreenkoms met iemand anders wat 'n
voordelige belang hou, optree en die ooreenkoms ten opsigte van die
samewerking tussen hulle vir die verkryging, verhandeling of enige
ander aangeleentheid in verband met 'n voordelige belang in
sodanige sekuriteit is;

(c) dit die houermaatskappy is van 'n maatskappy wat 'n voordelige
belang in sodanige sekuriteit het;

(d) ’nregspersoon of trust 'n voordelige belang in sodanige sekuriteit het,
en—

(i) die regspersoon of sy direkteure of die trustees normaalweg
optree ooreenkomstig die voorskrifte of opdragte van daardie
persoon; of

(i) daardie persoon geregtig is om die meerderheid van die stemreg
op algemene vergaderings van die regspersoon of trust uit te
oefen of die uitoefening daarvan te beheer; of

(e) die sekuriteit nomine officii deur 'n ander persoon namens daardie
persoon gehou word. -

(3) Waar sekuriteite van ’n uitreiker in die naam van ’'n persoon
geregistreer is, en daardie persoon (‘die geregistreerde aandeelhouer’) nie
die houer van die voordelige belang in al die sekuriteite deur die
geregistreerde aandeelhouer gehou, is nie, moet die geregistreerde
aandeelhouer, aan die einde van elke tydperk van drie maande na 30 Junie
1999, aan die uitreiker dic identiteit openbaar van elke persoon namens
wie die geregistreerde aandeelhouer sekuriteite hou en die getal en klas
sekuriteite deur daardie uitreiker uitgereik, namens elke sodanige persoon
gehou,

(4) Die inligting ingevolge subartikel (3) vereis, moet skriftelik binne
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in writing within seven days of the end of the three month period referred
to in that subsection.

(5) {a) An issuer may by notice in writing require a person who is a
registered shareholder of, or whom the issuer knows or has reasonable
cause to believe to have a beneficial interest in, securities issued by that
issuer, to confirm or deny whether or not such person holds a beneficial
interest in such securities, and if the security is held for another person, the
person to whom the request is made shall disclose to the issuer the identity
of the person on whose behalf that security is held.

(b) The registered sharcholder may levy such fee for the furnishing of
information requested as may be prescribed by the Minister from time to
time.

(6) A notice under subsection (5) may, in addition, require the addressee
to give particulars of the extent of the beneficial interest held during the
three years preceding the date of the notice.

(7) The information required in terms of subsections (5) and (6) shall be
furnished within a reasonable time specified in the notice, but not later than
14 days from the date of receipt of the notice.

(8) (a) All issuers of securities shall establish and maintain a register of
the disclosures made in terms of this section and shall publish in their
annual financial statements a list of the persons who hold beneficial
interests equal to or in excess of five per cent of the total number of
securities of that class issued by the issuer together with the extent of those
beneficial interests.

(b) Such register shall be open to inspection mutatis mutandis as if it
were a register contemplated in section 113.

(9) A person who fails to comply with any provision of this section or to
make a disclosure as required by this section or who makes a false
disclosure, shall be guilty of an offence.”.

Amendment of section 227 of Act 61 of 1973, as amended by section 7 of Act 82 of
1992

17. Section 227 of the principal Act is hereby amended by the substitution for
paragraph (c) of subsection (1) of the following paragraph:
“(c) by way of such compensation, consideration or other reason in connection
‘with any [take-over scheme referred to in section 314] scheme or transaction
which constitutes an affected transaction as contemplated in Chapter XVA
(hereinafter in this section referred to as a take-over offer or take-over scheme),”.

Insertion of Chapter IXA in Act 61 of 1973

18. The principal Act is hereby amended by the insertion after section 268 of the
following chapter:
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sewe dae na die tydperk van drie maande in daardie subartikel bedoel,
verstrek word.

(5) (a) ’n Uitreiker kan by skriftelike kennisgewing aan iemand wat *n
geregistreerde aandeelhouer is van, of van wie die uitreiker weet of

5 redelike gronde het om te glo dat hy ’n voordelige belang hou in,
sekuriteite deur daardie uitreiker uitgereik, vereis om te bevestig of te
ontken of sodanige persoon 'n voordelige belang in sodanige sekuriteite
hou of nie, en indien die sekuriteit vir iemand anders gehou word, moet die
persoon aan wie die versoek gerig word aan die uitreiker die identiteit van

10 die persoon namens wie die sekuriteit gehou word, openbaar.

(b) Die geregistreerde aandeelhouer kan vir die verstrekking van
inligting versoek die gelde hef wat van tyd tot tyd deur die Minister
voorgeskryf word.

(6) 'n Kennisgewing kragtens subartikel (5) kan daarbenewens vereis

15 dat die geadresseerde besonderhede verstrek aangaande die omvang van
die voordelige belang gehou gedurende die drie jaar wat die datum van die
kennisgewing voorafgaan. _

(7) Die inligting ingevolge subartikels (5) en (6) vereis, moet binne 'n
redelike tyd in die kennisgewing vermeld, verstrek word, maar nie later nie

20 as 14 dae vanaf die datum van ontvangs van die kennisgewing.

(8) (a) Alle uitreikers van sekuriteite moet 'n register van openbaar-
making ingevolge hierdie artikel gedoen, instel en byhou en in hulle
finansiéle jaarstate "n lys van die persone wat voordelige belange gelyk aan
of hoér as vyf persent van die totale getal sekuriteite van daardie klas deur

25 die uitreiker uitgereik, tesame met die omvang van daardie voordelige
belange publiseer. -

(b) So ’n register is beskikbaar vir insae, mutatis mutandis asof dit 'n
register is soos in artikel 113 beoog.

(9) Iemand wat versuim om ’'n bepaling van hierdie artikel na te kom of

30 nalaat om 'n openbaarmaking soos deur hierdie artikel vereis, te doen of
wat 'n valse openbaarmaking doen, is aan 'n misdryf skuldig.”,

Wysiging van artikel 227 van Wet 61 van 1973, soos gewysig deur artikel 7 van
Wet 82 van 1992

17. Artikel 227 van die Hoofwet word hierby gewysig deur paragraaf (c) van
35 subartikel (1) deur die volgende paragraaf te vervang:
“(c) by wyse van sodanige vergoeding, teenprestasie of ander rede in verband met
'n [oornameskema in artikel 314 bedoel] skema of transaksie wat 'n geaffek-
teerde transaksie in Hoofstuk XVA beoog, nitmaak (hieronder in hierdie artikel 'n
oornameskema of oorname-aanbod genoem),”

40 Invoeging van Hoofstuk IXA in Wet 61 van 1973

18. Die Hoofwet word hlerby gewysig deur die volgende hoofstuk na artikel 268 in
te voeg:
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“CHAPTER IXA
SECRETARY FOR PUBLIC COMPANIES
Mandatory appointment of secretary

268A. The directors of any public company having a share capital,
excluding a share block company as defined in section | of the Share
Blocks Control Act, 1980 (Act No. 59 of 1980), shall appoint a secretary
who is permanently resident in the Republic and who, in the opinion of the
directors, has the requisite knowledge and experience to carry out the duties
of a secretary of a public company.

First appointment of secretary

268B. The majority of the subscribers to the memorandum of a public
company or its directors shall appoint the first secretary of that company
and the provisions of sections 269(1), (2), (4) and (5) shall apply mutatis
mutandis to such first appointment.

Filling of casual vacancy of secretary

268C. (1) A casual vacancy in the office of secretary shall be filled by the

. directors of the public company within 90 days of the vacancy occurring.

(2) The public company shall and any director may, if the directors fail to
appoint a secretary in terms of subsection (1), within seven days after the
- expiration of the 90 day period, lodge with the Registrar a notice to that
effect.

(3) The directors of a public company who knowingly fail to comply
with subsection (1) and a public company which fails to comply with
subsection (2), shall be guilty of an offence.

(4) During any period that the office of secretary is vacant, the directors
may generally or specifically authorize any officer of the company to carry
out certain or all of the secretary’s duties.

(5) If the directors fail to appoint a secretary within the 90 day period, the
Registrar or the Court, upon application by a member or director, may order
the public company and its directors to appoint a secretary.

(6) If a public company and its directors knowingly fail to appoint a
secretary within two months of being ordered to do so by the Registrar or
the Court in terms of subsection (5), the company and its directors shall be
guilty of an offence.

Body corporate or partnership may be appointed secretary

268D. (1) A body corporate or partnership may be appointed to hold the

office of secretary of a public company provided that at least one person in
the employment of that body corporate or partnership complies with the
requirements referred to in section 268A.

(2) A change in the membership of a body corporate which holds office
as secretary shall not constitute a casual vacancy in the office of secretary,
provided that the body corporate continues to have at least one person in its
employment who complies with the requirements referred to in section
268A.

(3) A change in the composition of a partnership which holds office as
secretary shall not constitute a casual vacancy in the office of secretary
provided that the new partnership continues to have as a partner or
employee at least one person who complies with the requirements referred
to in section 268A.

(4) A body corporate or partnership which holds office as secretary shall
immediately upon the services of the last remaining person who complies
with the requirements referred to in section 268A no longer being available,
notify the directors of the public company thereof and that notification shall
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“HOOFSTUK IXA

SEKRETARIS VIR PUBLIEKE MAATSKAPPYE

' Verpligte aanstellmg van sekretaris

268A. Die direkteure van 'n publieke maatskappy met 'n aandelekapi-
taal, uitgesonderd 'n aandeleblokmaatskappy soos omskryf in artikel 1 van
die Wet op die Beheer van Aandeleblokke, 1980 (Wet No. 59 van 1980),
moet 'n sekretaris wat permanent in die Republiek woonagtig is en wat na
die mening van die direkteure die vereiste kennis en ondervinding het om

.die pligte van 'n sekretaris van 'n publicke maatskappy uit te voer, aanstel.

Eerste aanstelling van sékreta_ris :

268B. Die meerderheid van die o_nder.tekerllaz.a.rs' van die akte van ’n
publicke maatskappy of sy direkteure moet die eerste - sekretaris van
daardie maatskappy aanstel en die bepalings van artikels 269(1), (2), (4) en

© (5) is mutatis mutandis van toepassing op sodanige eerste aanstelling.

Vulling van toevallige vakature van sekretaris

268C. (1) 'n Toeifallige vakature in die amp 'vén.sekretar'is moet binne

90 dae nadat die vakature ontstaan het deur die direkteure van die publicke
maatskappy gevul word.
(2) Die publieke maatskappy moet, en 'n direkteur kan, indien die

- direkteure naladt om ’n sekretaris mgevolge subartikel (1) aan te stel,

binne sewe dae na verstryking van die tydperk van 90 dae by die
Registrateur 'n kennisgewing te dien effekte indien.
(3) Die direkteure van 'n publieke maatskappy wat wetens nalaat om

- aan subartikel (1) te voldoen, en ’n. pub]jeke maatskappy wat nalaat om

aan subartikel (2) te voldoen, is aan 'n misdryf skuldig.

(4) Die direkteure kan tydens enige tydperk waarin die amp van
sekretaris vakant is 'n beampte van die maatskappy in die algemeen of
spesifiek magtig om sekere of al die pligte van sekretaris uit te voer.

(5) Indien die direkteure nalaat om binne die tydperk van 90 dae 'n
sekretaris aan te stel, kan die Registrateur of die Hof, op aansoek van 'n
lid of *n direkteur, die publieke. maatskappy en sy direkteure beveel om 'n

sekretaris aan te stel.

(6) Indien 'n pubheke maatskappy en sy direkteure wetens nalaat om
binne twee maande 'n sekretaris aan te stel nadat die Registrateur of die
Hof hulle ingevolge subartikel (5) beveel het om dit te doen, is die
maatskappy en sy direkteure aan 'n misdryf skuldig.

Regspersoon of vennootskap mag as sekretaris aangestel word

268D. (1) 'n Regspersoon of vennootskap kan aangestel word om die

amp van sekretaris van “n publieke maatskappy te beklee, mits minstens
een persoon in diens by daardie regspersoon of vennootskap aan die
vereistes bedoel in artikel 268A voldoen. ;

(2) 'n Verandering in die lidmaatskap van 'n regspersoon wat die amp
van sekretaris beklee, maak nie ’'n toevallige' vakature in die amp van
sekretaris uit nie, mits die regspersoon steeds minstens een persoon in sy
diens het wat aan die vereistes bedoel in artikel 268A voldoen.

(3) "n Verandering in die samestelling van "n vennootskap wat die amp

‘van sekretaris beklee, maak nie 'n toevallige vakature in die amp van

sekretaris uit nie, mits die nuwe vennootskap steeds minstens een vennoot

‘of werknemer in sy diens het wat aan die vereistes bedoel in artikel 268A

voldoen.

(4) 'n Regspersoon of vennootskap wat die amp van sekretaris beklee,
moet onmiddellik sodra die dienste van die laaste oorblywende persoon
wat aan die vereistes bedoel in artikel 268 A voldoen, nie meer beskikbaar
is nie, die direkteure van die publieke maatskappy daarvan in kennis stel
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be deemed to be a resignation of the secretary by which a casual vacancy |
shall have been constituted.

Consent to act as secretary, entries in register of directors and officers
and lodging of returns

268E. (1) A person who accepts an appointment as secretary shall sign
and lodge with the company the prescribed form referred to in section 211
confirming such person’s consent to act as secretary, or if a partnership or
body corporate is appointed as secretary, the written consent of the partners
or the directors of such partnership or body corporate to so act.

(2) No person shall act as secretary and no appointment of secretary shall
have legal force for the purposes of this Act or any other law, unless the
prescribed form of consent has been lodged with the company and the
company has complied with the provisions of sections 215 and 216,

(3) The provisions of section 214 shall apply mutatis mutandis to the
appointment of a secretary.

Disqualification for appointment as secretary

268F. The provisions of section 218(1)(b), (¢) and (d) and (2) and (3)
shall apply mutatis mutandis to the appointment of a secretary.

Duties of secretary

268G. A secretary’s duties include, but are not restricted to—

(a) providing the directors of the company collectively and individually
with guidance as to their duties, responsibilities and powers;

(b} making the directors aware of all law and legislation relevant to or
affecting the company and reporting at any meetings of the sharehold-
ers of the company or of the company’s directors, any failure to
comply with such law or legislation;

(c) ensuring that minutes of all shareholders’ meetings, directors’
meetings and the meetings of any committees of the directors are
properly recorded in accordance with section 242;

(d) certifying in the annual financial statements of the company that the
company has lodged with the Registrar all such returns as are required
of a public company in terms of this Act and that all such returns are
true, correct and up to date;

(e) ensuring that a copy of the company’s annual financial statements is

sent, in accordance with section 302, to every person who is entitled
thereto in terms of this Act.

Name of secretary to be stated on trade catalogues, trade circulars and
business letters of company

268H. (1) The first names, or the initials thereof, and the surname of the
secretary of a public company shall be stated on every trade catalogue, trade

circular and business letter bearing the company’s name.

(2) A company which fails to comply with the provisions of subsection
(1), shall be guilty of an offence.

Notice to be given of resignation or removal of secretary

268I1. (1) When during any financial year the secretary of a public
company resigns, or is removed from office, the company shall in the
prescribed form notify the Registrar thereof within 21 days of such
resignation or removal.
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‘direkteure van sodanige vennootskap of regspersoon om aldus op te tree.

regsgeldig vir die doeleindes van hierdie Wet of enige ander wet nie, tensy

: (a) die verskaffing van leiding aan die direkteure van die maatskappy,
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en daardie kenmsgemng word geag 'n bedanking van die sekretaris tel
wees waardeur 'n toevalllge vakature ontstaan,

Toestemming om as sekretans op te tree, aantekeninge in register van
direkteure en beampws en indiening van opgawes

268E. (1) lemand wat 'n aanstelling as sekretaris aanvaar, moet die
voorgeskrewe vorm in artikel 211 bedoel, onderteken en by die
maatskappy indien ter bevestiging van sodanige persoon se toestemming
om as sekretaris op te tree, of indien 'n vennootskap of regspersoon as
sekretaris aangestel word, die skriftelike toestemming van die ‘vennote of

'(2) Niemand tree as sekretaris op en geen aanstelling van sekretaris is

die voorgeskrewe toestemmingsvorm by die maatskappy ingedien is en die
maatskappy aan die bepalings van artikels 215 en 216 voldoen het.

(3) Die bepalings van artikel 214 is mutatis mutandis op die aanstellmg
van 'n sekretaris van toepassing. 3

Diskwalifikasie vir aanstelling as sekretaris

268F. Die bepalings van artikel 218(1)(b); (c) en (d) en (2) en (3) is
mutatis mutandis op die aanstelling van ’n sekretaris van toepassing.

Pligte van sekretaris

268G. 'n Sekretaris se pligte sluit in, maar word nie beperk nie tot—

gesamentlik en afsonderlik, ten 0p51gte van hulle pligte, verant-
woordelikhede en bevoegdhede; = - -

(b) die bewusmaking van die direkteure van a-lle reg en wetgewing in
verband met of rakende die maatskappy en om by vergaderings van
aandeelhouers van die maatskappy of van die maatskappy se direk-

- teure, verslag te doen aangaande enige versuim om aan sodanige reg
of wetgewing te voldoen;

(c} die toesien dat notules van aandeelhouersvergadermgs, direkteursver-
gaderings en vergaderings van komitees van die direkteure behoorlik

- ooreenkomstig artikel 242 aangeteken word;

(d) die sertifisering in die finansiéle jaarstate van die maatskappy dat die
maatskappy al die opgawes wat ingevolge hierdie Wet van 'n
‘publieke maatskappy vereis word by die Registrateur ingedien het en

- dat alle sodanige opgawes waar, korrek en op datum is;

(e) die toesien dat 'n afskrif van die maatskappy se finansiéle jaarstate
ooreenkomstig artikel 302 aan elke persoon wat ingevolge hierdie
__Wet daarop geregtig is, gestuur word

Naam van sekretarus op handelskatalogusse, -omsgndbriewe en besig-

'heldsbnewe van maatskappy vermeld te word

268H (1) D1c voorname, of dlc voorletters daarvan en die van van die
sekretaris van 'n publicke maatskappy moet vermeld word op elke
handelskatalogus, -omsendbnef en be51ghe1clsbnef wat die maatskappy se
naam dra.

(2)’n Maatskappy wat versuim om aan die bepalmgq van subarukel (1)
te voldoen is d@an 'n msdryf skuldlg

Kennis moet gegee word van bedanking of ontslag van sekretaris

. 2681 (1) Wanneer die sekretaris van 'n pubheke maatskappy tydens 'n
boekjaar bedank, of uit die amp ontslaan word, moet die maatskappy, in
die voorgeskrewe vorm, die Registrateur binne 21 dae na sodanige
bedanking of ontslag, daarvan in kennis stel.
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(2) If the secretary is removed the secretary may require the company, in
its annual financial statements relating to that financial year, to include a
statement, not exceeding a reasonable length, setting out the secretary’s
contention as to the circumstances that resulted in the removal. -

(3) If the secretary wishes to exercise the power referred to in subsection
(2), the secretary shall give written notice to that effect to the company by
not later than the end of the financial year in which the removal took place
and such notice shall include the statement referred to in subsection (2).

(4) The statement of the secretary referred to in subsection (2) shall be
included in the directors’ report in the company’s annual financial
statements and if no directors’ report is required in respect of the company’s
annual financial statements, it shall be included under a separate heading in

‘the company’s annual financial statements.

(5) A company and its directors who knowingly fail to comply with the
provisions of this section, shall be guilty of an offence.”.

Amendment of section 297 of Act 61 of 1973, as amended by section 26 of Act 64 of

1977

19. Section 297 of the principal Act is hereby amended—
(a) by the substitution for subsection (1) of the following subsection:

(1) The annual financial statements of a company shall [in so far as
the information necessary for the purpose is contained in the records
of the company or is otherwise available to it] contain particulars
showing—

(a) the [aggregate] amount of the [directors’ emoluments] emolu-
ments received by directors; :
(b) the [aggregate] amount of [directors’ or past directors’ pensions;
. and] the pensions paid or receivable by directors and past directors;
{c) the [aggregate] amount of any compensation paid to directors [or]
and past directors in respect of loss of office; and
(d) details of directors’ service contracts.”;

(b) by the insertion after subsection (1) of the following subsection:

“(1A) (a) The information required to be furnished in terms of this

section shall in each case be furnished in two separate categories,
namely, one dealing with the executive directors in the aggregate (and
past directors where appropriate), and the other dealing with non-
executive directors in the aggregate (and past directors where appropri-
ate).

(b) For the purposes of this section, ‘executive director’ means a
director who is involved in the day-to-day management of the company
and ‘non-executive director’ means a director who has no involvement in
the day-to-day management of the company.”’;

(c) by the substitution for subsection (2) of the following subsection:

“(2) The [amount to be shown] information to be disclosed under
subsection (1)(a) shall show the amount of any emoluments paid to or
receivable by persons in respect of—

(a) [shall include any emoluments paid to or receivable by any
person in respect of his services as a director of the company or
any of its subsidiaries or in respect of services rendered in any
other capacity while director of the company or of any
subsidiary or otherwise in connection with the carrying on of
the affairs of the company or any such subsidiary] services
rendered as directors of the company;

(b) [shall distinguish between emoluments in respect of services as
a director, whether of the company or of its subsidiary, and
other emoluments

and for the purposes of this section ‘emoluments’ in relation to a

director, includes fees and percentages, salaries, any sums paid by
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(2) ‘Indien . die sekretaris ontslaan word, kan die sekretaris van die

; maatskappy vereis om in sy finansi€le jaarstate- met betrekking tot daardie

boekjaar, 'n verklaring, van nie langer as 'n redelike lengte nie, in te sluit,
wat die sekretaris:se standpunt aangaande dlc omstandughede wat tot die
ontslag gelei het, uiteensit. .+

(3) Indien die sekretaris die bevoegdheld bedoel in subartikel (2) wil
uitoefen, moet die sekretaris; nie later as die einde van die bockjaar waarin
die ontslag plaasgevind het nie, aan die maatskappy skriftelik daarvan

" kennis gee, en sodanige kenmsgewmg moet die verklarmg in subartikel (2)

bedoel, bevat. -
.(4) Die verklaring:van die sekretans in subamkel (2) bcdoel word in die
direkteursverslag -in die maatskappy se finansiéle jaarstate ingesluit en

-‘indien geen di:ektéursverslag ten opsigte van die maatskappy se finansiéle

jaarstate vereis word nie, word dit onder 'n afsonderlike opserf in die
maatskappy se. finansiéle jaarstate ingesluit. .-

(5) 'n Maatskappy en sy. direkteure wat: wetens nalaat om aan che
bepalmgs van h1erdJe artlkel te voldoen is aan 'n mlsdryf skuldlg

_ Wy51g1ng van artikel 29‘? van Wet 61 van 1973 S00S gewymg deur artlkel 26 van
" Wet 64 van 1977 o

“19. Artikel 297 van die Hoofwet word hierby gewysig— "
(a) ‘deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te vervang:

“(1) Die finansiéle jaarstate van 'n maatskappy moet [vir sover as
- wat die inligting: wat vir die doel nodig is in die rekords van die
~ maatskappy vervat is of andersms tot sy besklkking is] besonderhede
- -'bevat wat dantoon—
(a) -die [totale] bedrag van dle [dlrekteursbesoldlgmg] besoldlgmg
- deur direkteure ontvang;
“(b) dic [totale] bedrag van [dlrekteure of voormalige direkteure se
‘pensioene; en] die pensioene: betaal of ontvangbaar deur direk-
teure en voormalige direkteure;
N c-) die Jtotale] bedrag'van vergoechng aan direkteure [of] en yoorma-
lige direkteure ten: opsigte van ampsverlies betaal bt:taal en
(d) besonderhede van direkieure se dienskontrakte.”;

(b) déur die volgende subartikel na subartikel (1) in te'voeg:

H(1A) (a) Die mthng wat ingevolge hierdie artikel vereis word

verstrek te word, moet in elke geval verstrek word in twee afsonderlike
- kategorieg, naamlik, een wat handel oor die uitvoerénde direkteure oor
- die geheel (en voorinalig’e direkteire waar toepaslik) en die ander wat

handel oor die nie- u:tvoercnde dlrekteure oor die. geheel (en voormalige
- direkteure waar toepaslik).

-(b) Vir die doeleindes van h1erdle artikel beteken ultvoerende direk-
teur’ *n direkteur wat in'die dag-tot-dag-bestuur van die maatskappy
betrokke is en beteken ‘nie-uitvoerende direkteur’ n'direkteur wat geen
betrokkenheid in die dag-tot-dag-bestuur van die maatskappy het nie.”;

(c) deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te-vervang:

"¢(2) Die [bedrag] inligting wat kragtens subartikel (1)(a) [aange-
toon] openbaar gemaak moet word, moet die bedrag van enige

L besold1gmg betaal aan of wat ontvangbaar is‘deur persone ten opsigte

© van— -

(a) [moet besoldlgmg insluit wat betaal is aan of ontvangbaar is
- deur ’n persoon ten opsigte van sy dienste as ’n direkteur van
die maatskappy of enige van sy filiale of ten opsngte van dienste
- gelewer in 'n ander hoedamgheld terwyl hy 'n direkteur is van
die maatskappy of van ’n filiaal of andersins 'n verband met
die dryf van die sake van die maatskappy of so ’n filiaal] dienste

as direkteure van die maatskappy gelewer;
(b) [moet onderskei tussen besoldiging ten opsigte van dienste as
direkteur, hetsy van die maatskappy of sy filiaal, en ander

. besoldiging

en vir die doeleindes van hierdie artikel omvat ‘besoldiging’, met.
betrekking tot 'n direkteur, gelde en persentasies, salarisse, bedrae
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way of expenses allowance, any contribution paid under any pension
scheme and the estimated money value of any other material benefits
received] services rendered while being directors of the company—
(i) as directors of any of its subsidiaries; and
(ii) otherwise in connection with the carrying on of the affairs of
the company or any of its subsidiaries.”;

(d) by the insertion after subsection (2) of the following subsection:

“(2A) For the purposes of this section ‘emoluments’ includes the

following: i :
(a) (i) Fees paid for services rendered as directors; and
(ii) any amounts paid to a person in respect of such person’s
acceptance of the office of director, which shall for the
purposes of this section be deemed to be fees paid for services
rendered;
(b) basic salary;
(c) bonuses and performance related payments;
(d) sums paid by way of expense allowances;
(e) the estimated monetary value of any other material benefits
received;
(f) contributions paid under any pension scheme not otherwise
required to be disclosed in terms of subsection (3)(a);
(g} (i) gains made on the exercise of share options, the gain being the
difference between the price paid for the shares and the market

price of the shares on the date of exercise, and that date being

the date on which the director takes ownership of the shares
and is entitled to dispose of them; and

(ii) the details of such gains shall be presented in tabular form,
unless inappropriate, with explanatory notes where neces-

1,

sary.”;

- (e) by the substitution for subsection (3) of the following subsection:

“(3) The [amount to be shown] information to be disclosed under

subsection (1)(b)—

(a) shallinclude details of the amount of any pension paid or receivable
in respect of any [such] services of [a director or] any directors and
past [director referred to in subsection (2)] directors of the
company whether to or by [him] such directors or past directors or
on [his] any of their nomination or, by virtue of dependence on or
other connection with [him] any of them, to or by any other person,
but shall not include any pension paid or receivable under a pension
scheme, if the contributions payable thereunder are substantially
adequate for the maintenance thereof; and

(b) shall distinguish between pensions in respect of services as [a
director] directors or otherwise [whether] of the company or its
subsidiary, and other pensions

[and for the purpose of this section, the expression ‘pension’ includes
any superannuation allowance, superannuation gratuity or similar
payment, the expression ‘pension scheme’ means a scheme for the
provision of pensions in respect of services as a director or otherwise
which is maintained in whole or in part by means of contributions,
and the expression ‘contribution’, in relations to a pension scheme,
means any payment (including any insurance premium) paid for the
purpose of the scheme by or in respect of persons rendering services
in respect of which pensions will or may become payable under the
scheme, but does not include any payment in respect of two or more
persons if the amount paid in respect of each of them is not
ascertainable].”;

(f) by the insertion after subsection (3) of the following subsection:
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__ as toelae vir onkoste betaal, ’n bydrae kragtens ’n pensioenskema
-betaal en die geraamde. geldwaarde van ander wesenlike voordele

ontvang] dlenste gelewer terwyl dxrektf:ure synde van die maat-

. skappy—

‘(i) as dlrckteure van emgc van. sy flhale en
g_l andersins- in verband met die dryf van die sake van die
- maatskappy .of enige van sy filiale.” 3

(d) deur die voigende subartikel na subartikel (2) in te voeg: .

“(2A) Vir die doeleindes van hierdie artikel beteken ‘besolchgmg

ook die volgende:
(@) . (1) Gelde wat vir dlenste gclewer as dlrekteure betaal is; en
i _(11) enige bedrag aan iemand betaal ten opsigte van sodanige
persoon se aanvaarding van die amp van direkteur, wat vir die
- doeleindes van hierdie. artikel geag word gelde betaal vir
dienste gelewer te wees; : .

- (b) basiese salaris; :
" {c) bonusse en prestasie- verwante betahngs

(d) bedrae betaal deur middel van uitgawetoelaes;-
(e) die geskatte geldelike waarde van emge materiéle voordeel ont-
" .. vang;

) bydraes betaal kragtens 'n penbloenskema wat nie andersins

mgevolge subartikel (3)(a) vereis word om Opcnbaa: gemaak te
word nie;
(g) (1) winste gemaak .deur die u1t0efemng van opsms om aandele op
~ - te.neem, waar die wins die verskil is tussen die prys vir die
- aandele betaal en die markprys van die aandele op die datum
van: uitoefening, en daardie datum die datum is waarop die
direkteur eienaar van die aandele word en geregtlg is om dit
. te verhandel; en
(ii) die besonderhede van soclamge winste moet in tabelvorm
aangebled word, tensy ondoenllk ‘met verklarende notas waar
nodig.”; :

(e) deur subartikel (3) deur die volgende subartlkel te vervang

“(3) Die [bedrag] inligting wat kragtens subamkel (1)b) [aange-
toon] openbaar gemaak moet word—

(a) moet besonderhede van die bedrag van ’n pensmen mslult wat ten
opsigte van [sodanige] dienste van [’n direkteur of] direkteure en
voormalige [direkteur] direkteure van die maatskappy [wat in

" subartikel(2) bedoel word] betaal of ontvangbaar.is, hetsy aan of

. deur fhom] sodanige direkteure  of ‘voormalige direkteure of

“-ingevolge [sy] enige van hulle se benoeming of uvit hoofde van

afhanklikheid van of ander verband met [hom] enige van hulle aan

of deur ’n ander perseon, maar sluit nie "n pensioen in nie wat

- ingevolge 'n pensioenskema betaal of ontvangbaar is, as die

bydraes betaalbaar daarkragtens wesenlik toerelkend is vir die
instandhouding daarvan; en

(b) ~moet onderskei- tussen. pensioene ten 0p51gte van dienste as [’n
direkteur] direkteure of andersms [hetsy] van die maatskappy of
sy-filiaal en  ander per pensioene.

- [en vir die doeleindes van hierdie artikel omvat die uitdrukking

‘pensioen’ ’n pensioentoelae, pensioengratifikasie of dergelike be-
taling, beteken die uitdrukking ‘pensioenskema’ ’n skema: vir- die
verskaffing van pensioene ten opsigte van dienste as ’n direkteur of .
andersins wat in sy geheel of gedeeltelik in stand gehou word deur

“bydraes, en beteken die nitdrukking ‘bydrae’ met betrekking tot 'n

T pensioenskema, n betaling (met inbegrip van *n versekeringspre-
-~ mie) wat vir die doeleindes van die skema betaal word deur of ten
" .. .opsigte van persone wat dienste lewer ten opsigte waarvan pen-

sioene kragtens die skema betaalbaar sal of kan word, maar sluit nie
’n betaling van twee of meer persone in nie as die bedrag wat ten
opsigte van elkeen van hulle betaal is, nie vasgestel kan word nie].”.

_(f) deur die volgende subartikel na subartikel (3) in te voeg:
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“(3A) For the purposes of this section—

(a) ‘pension’ includes any superannuation allowance, superannuation
gratuity or similar payment;

(b) ‘pension scheme’ means a scheme for the provision of pensions in
respect of services rendered as directors or otherwise which is
maintained in whole or in part by means of contributions; and

(c) ‘contribution’, in relation to a pension scheme, means any payment
(including any insurance premium) paid for the purposes of the
scheme by or in respect of persons rendering services in respect of
which pensions will or may become payable under the scheme, but
does not include any payment in respect of two or more persons if
the amount paid in respect of each of them is not ascertainable.”;

(g) by the substitution for subsection (4) of the following subsection:

“(4) The [amount] information to be [shown] disclosed under
subsection (1)(c)—

(a) shall include any [sums] amounts paid to or receivable by [a
director] directors or past [director] directors by way of compen-
sation [for] in respect of—

(i) the loss of office as a director of the company; or

(i) [for] the loss, while [a director] being directors of the
company or on, or in connection with, [his] ceasing to be [a
director] directors of the company, or any other office in
connection with the carrying on of the company’s affairs or of
any office as director or otherwise in connection with the
management of the affairs of any subsidiary thereof; and

(b) shall distinguish between compensation in respect of the office of
director, whether of the company or its subsidiary, and compensa-
tion in respect of other offices

[and for the purpose of this section ‘compensation for loss of office’

shall include sums paid as consideration for or in connection with a

person’s retirement from office].”.

(h) by the insertion after subsection (4) of the following subsection:

“(4A) For the purposes of this section ‘compensation for loss of office’
includes sums paid as consideration for or in connection with a person’s
retirement from office.”.

(i). by the substitution for the words preceding paragraph (a) of subsection (5) of
the following words: :

“The [amounts to be shown] information to be disclosed under [each

paragraph] paragraphs (a), (&) and (c) of subsection (1)—";

(j) by the insertion after subsection (8) of the following subsection:
“(8A) The  information to be disclosed under paragraph (d) of

subsection (1) shall include details of—

(a) directors’ service contracts with notice periods in excess of one year
and with provisions for predetermined compensation on termina-
tion of the contracts exceeding one year’s salary and benefits in
kind, giving reasons for such notice period; and

(b) the unexpired term of any director’s service contract of a director
proposed for election or re-election at the forthcoming annual
‘general meeting or, if any director proposed for election or
re-election does not have a director’s service contract, a statement to
that effect.”; )

(k) by the substitution for subsection (10) of the following subsection:

“(10) If in respect of any annual financial statements the requirements
of this section are not complied with, the auditor of the company by
whomn the annual financial statements are examined, shall include in his
report thereon, so far as he is reasonably able to do so, a statement giving
the required particulars or, in the event that such auditor is unable to
furnish the required particulars, he shall make a statement to that effect in

his report.”.
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“{3A) Vir die doeleindes van hierdie artikel beteken—

(a) ‘pensioen’ ook 'n pensmentoelae, pensmengranﬁkame of dergehke
betaling;.

(b} ‘pensioenskema’ 'n skema vir die voorsiening van pensioene ten

! opsigte van dienste gelewer as direkteure of andersins wat in sy

- geheel of gedeeltelik in stand gehou word deur bydraes; en

(c) ‘bydrae’, met betrekking tot 'n pensioenskema, 'n betaling (met
inbegrip van 'n versekeringspremie) wat vir die doeleindes van die
skema betaal word deur of ten opsigte van persone wat dienste
lewer ten opsigte waarvan pensioenc kragtens die skema betaalbaar
sal of kan word, maar nie ook 'n betaling ten opsigte van twee of
meer persone nie indien die bedrag wat ten. 0ps1gte van elkeen
betaal is, nie bepaalbaar is nie.’

(g) deur subartikel (4) deur die volgende subarukel te vervang:

“(4) Die [bedrag] inligting wat kragtens subartikel (1)(c) [aange-
toon] openbaar gemaak moet word—

(a) moet bedrae insluit wat betaal is aan of ontvangbaar is deur [*n
direkteur] direkteure of voormalige [direkteur] direkteure by
wyse van vergoeding [vlr die verlies van amp] ten OQSlgte van—

(i) die ampsverlies as 'n direkteur van die maatskappy; of

(ii) [vir] die verlies terwyl [hy direkteur] hulle direkteure van die
maatskappy is of by, of in verband met, die-begindiging van
[sy amp as direkteur] hulle ampte as direkteure van die
maatskappy, of van "n ander amp in verband met die dryf van
die ma,atskappy se¢. sake of van 'n amp as direkteur of
andersins in verband met die bestuur van die sake van 'n
filiaal daarvan; en

(b} moet onderskei tussen vergoeding ten opsigte van die amp van
direkteur, hetsy van die maatskappy of sy filiaal, en vergoeding ten
opsigte van ander ampte

[en vir die doeleindes van hierdie artikel sluit vergoeding vir

ampsverlies bedrae in wat betaal is as teenprestasie vir of in

verband met ’n persoon se uittrede uit sy amp].”.
(h) deur die volgende subartikel na subartikel (4) in te voeg:

“(4A) Vir die doeleindes van hierdie artikel beteken vergoedmg vir
ampsverhes ook bedrae wat betaal is as tcenprestasne vir of in verband
met 'n persoon se uittrede uit die amp.”

(i) deur die woorde wat paragraaf (@) van subartlkel (5) voorafgaan deur die
volgende woorde te vervang:

“Die [bedrae] inligting wat kragtens [elke paragraaf] paragrawe (a),

(b) en (c) van subartikel (1) [aangetoon] openbaar gemaak moet

word—"";

(j) deur die volgende subartikel na subartikel (8) in te voeg:
“(8A) Die inligting wat kragtens paragraaf (d) van subartikel (1)

openbaar gemaak moet word, moet besonderhede bevat van—

(a) direkteure se dienskontrakte wat kennisgewingstydperke van
langer as een jaar bevat en bepalings bevat vir voorafbepaalde
vergoeding by beg€indiging van die kontrakte wat een jaar se salaris
oorskry en voordele in die vorm van goedere, en redes verstrek vir
sodanige kennisgewingstydperk; en

(b) die onverstreke tydperk van 'n direkteur se dienskontrak van 'n
direkteur voorgestel vir verkiesing of herverkiesing by die eers-

- komende algemene jaarvergadering of, indien 'n direkteur voor-

gestel vir verkiesing of herverkiesing nie 'n direkteursdienskontrak
het nie, 'n verklaring te dien effekte.”;
(k) deur subartikel 10 deur die volgende subartikel te vervang:

“(10) Indien die vercistes van hierdie artikel ten opsigte van
finansiéle jaarstate nie nagekom word nie, moet die ouditeur van die
maatskappy deur wie die finansiéle jaarstate ondersoek word, in sy
verslag daaroor, vir sover as wat hy redelikerwys in staat is om dit te
doen, 'n verklaring insluit wat die vereiste besonderhede gee of, indien
die ouditeur nie in staat is om die vereiste besonderhede te verstrek nie,
moet hy 'n verklaring te dien effekte in sy verslag maak.”.
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Act-No. 37, 1999 COMPANIES AMENDMENT ACT, 1999

Repeal of section 440G of Act 61 of 1973
20. Section 440G of the principal Act is hereby repealed.

Amendment of section 441 of Act 61 of 1973, as substituted by section 5 of Act 78
of 1989, and amended by section 7 of Act 69 of 1990, section 14 of Act 82 of 1992 and
section 19 of Act 35 of 1998

~ 21. Section 441 of the principal Act is hereby amended—
(a). by the substitution for paragraph (d) of subsection (1) of the following
paragraph:

“(d) in section 37, 140A, 143, 145, 145A, 146, 146A, 147(2)(a), 148, 149,
153(4), 156, 162, 169, 218, 219, 255, 256(5), 260, 284, 424 or 440D(3)
or (4), to a fine or to imprisonment for a period not exceeding two years
or to both such fine and such imprisonment;”;

(b) by the substitution for paragraph (g) of subsection (1) of the following
paragraph:

*(g) in section 242, 268C, 2681 or 287, to a fine or to imprisonment not
exceeding a period of three months or to both such fine and
imprisonment;”’;

(c) by the substitution for paragraph (h) of subsection (1) of the following
: paragraph:
“(h) in section 168, 185, 256(6), 312(4), [or] 331(1) or 333(1), to a fine;”
and
(d) by the substitution for paragraph (m) of subsection (1) of the following
paragraph: )
“(m) in section 171, 200(5), 268H or 311, to a fine;”.

Short title and commencement

22. This Act shall be called the Companies Amendment Act, 1999, and shall come
into operation on 30 June 1999,
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MAATSKAPPYWYSIGINGSWET, 1999 Wet No. 37, 1999

Herroeping van artikel 440G van Wet 61 van 1973
20. Artikel 440G van die Hoofwet word hierby herroep.

Wysiging van artikel 441 van Wet 61 van 1973, soos vervang deur artikel 5 van
Wet 78 van 1989, en gewysig deur artikel 7 van Wet 69 van 1990, artikel 14 van
Wet 82 van 1992 en artikel 19 van Wet 35 van 1998

21. Artikel 441 van die Hoofwet word hierby gewysig—

(a) deur paragraaf (d) van subartikel (1) deur die volgende paragraaf te vervang:
“(d) in artikel 37, 140A, 143, 145, 145A, 146, 146A, 147(2)(a), 148, 149,
153(4), 156, 162, 169, 218, 219, 255, 256(5), 260, 284, 424 of 440D(3)
of (4), met ’n boete of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens
twee jaar of met sowel sodanige boete as sodanige gevangenisstraf;”;
(b) deur paragraaf (g) van subartikel (1) deur die volgende paragraaf te vervang;
“(g) in artikel 242, 268C, 2681 of 287, met "n boete of met gevange-
nisstraf vir "n tydperk van hoogstens drie maande of met sowel

sodanige boete as sodanige gevangenisstraf;”’;
(c) deur paragraaf (h) van subartikel (1) deur die volgende paragraaf te vervang:
“(h) in artikel 168, 185, 256(6), 312(4), [of] 331(1) of 333(1), met 'n

boete;” en
(d) deur paragraaf (m) van subartikel (1) deur die volgende paragraaf te vervang;
“(m) in artikel 171, 200(5), 268H of 311, met 'n boete;”.

Kort titel en inwerkingtreding

22. Hierdie Wet heet die Maatskappywysigingswet, 1999, en tree in werking op
30 Junie 1999.
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